
 



Einleitung                                                 
 

Action Camera is a high-definition digital motion video recording device, created to 

reach market demand. It has a wide variety of the leading features for digital video 

recording, photo shooting, audio recording with screen display and detachable battery. 

Best suitable for vehicle recording, outdoor sports, home security, diving and more 

related activities. Allowing you to enjoy the moments while capturing every scene 

anytime, anywhere. 

 

Produktübersicht                                          
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1. Ladeindikator 

2. Arbeits-Anzeige 

3.2,0-Zoll-Bildschirm 

4. WLAN-Anzeige 

5. Auslöser / Auswahltaste 

6. Typ-C-Anschluss 

7. Internes Mikrofon 

8. Speicherkartensteckplatz 

9. Micro HD-Anschluss 

10. Power-Modus-Taste 

11. Objektiv 

12. Aufwärts-/Vorwärts-Taste 

13. Abwärts / Nächste Taste 

14. Lautsprecher 



Tipps: 

 Vergewissern Sie sich, dass sich die Kamera im Video-Modus befindet. Drücken Sie 

kurz die UP-Taste, um WLAN ein- und auszuschalten. 

 Vergewissern Sie sich, dass sich die Kamera im Videomodus befindet, drücken Sie kurz 

die Down-Taste, um die Audioaufnahme ein- und auszuschalten. 

 

BEGRIFFEN                                                
 

Hallo! 

Willkommen in deiner neuen Kamera. Um Videos und Fotos aufzunehmen, benötigen Sie 

eine Micro SD-Karte. 

 

MICRO SD CARDS Verwenden Sie Markenspeicherkarten, die diese Anforderungen erfü

llen: 

Micro SD Speicherklasse 10 oder UHS-I mit Kapazität bis 8~ 64GB (FAT32) 

 

Zum Einschalten: 

Halten Sie die Ein-/Aus-Taste sekundenlang gedrückt, um den Bildschirm einzuschalten. 

 

Zum Ausschalten: 

Halten Sie die Ein-/Aus-Taste sekundenlang gedrückt, um den Bildschirm auszuschalten. 

 

ÜBERSICHT                                               
 

Schalten Sie die Kamera ein und drücken Sie wiederholt die Modus-Taste, um durch die 

Kameramodi und -einstellungen zu wechseln. Die Modi werden in folgender Reihenfolge 

angezeigt: 

 

 

 
 

 

 



VIDEO-MODUS 

Der Videomodus ist der Standardmodus, wenn Sie die Kamera einschalten. 

Drücken Sie im Videomodus die Auslösetaste, die Kamera startet die Videoaufzeichnung, 

drücken Sie die Auslösetaste, um die Videoaufzeichnung zu stoppen. 

 

 

FOTOMODUS 

Drücken Sie die Modus-Taste einmal, um nach dem Einschalten der Kamera in den 

Fotomodus zu wechseln. Drücken Sie im Fotomodus die Auslösetaste, die Kamera nimmt 

ein Foto auf. 

 

 

VIDEO-PLAYBACK-MODUS 

Drücken Sie die Mode-Taste mehrmals, um in den Video-Wiedergabemodus zu wechseln. 

Drücken Sie im Videowiedergabemodus die Nach oben- und Nach-unten-Taste, um durch 

die Videodateien zu scrollen. Drücken Sie den Auslöser, um das Video in der 

Vollbildansicht zu öffnen. Halten Sie die Up-Taste drei Sekunden lang gedrückt, um das 

Video zu löschen. 

 

 

FOTO PLAYBACK MODE 

Drücken Sie die Mode-Taste mehrmals, um in den Fotowiedergabemodus zu wechseln. Dr

ücken Sie im Fotowiedergabemodus die Taste Nach oben und Nach unten, um durch die 

Fotodateien zu scrollen. Drücken Sie den Auslöser, um das Foto in der Vollbildansicht zu 

öffnen. Halten Sie die Up-Taste drei Sekunden lang gedrückt, um das Foto zu löschen. 

 

 

VIDEOEINSTELLUNGSMODUS 

Drücken Sie die Mode-Taste mehrmals, um in den Video Setting Mode zu wechseln. 

 

FOTO EINSTELLUNGSMODUS 

Drücken Sie die Mode-Taste mehrmals, um in den Fotoeinstellungsmodus zu wechseln. 

 

EINSTELLMODUS DES SYSTEMS 

Drücken Sie die Mode-Taste mehrmals, um in den Systemeinstellungsmodus zu wechseln. 

 

 



ANPASSUNG IHRER KAMERA                             
 

VIDEOEINSTELLUNG 

Videoauflösung: 4K 30fps Auflistung 2.7K 30fps Auflistung 1080P 60fps Auflistung 1080P 

30fps Auflistung 720P 120fps 

Looping Video: Aus/1Min./ 3Min./ 5Min. 

  

FOTO-EINSTELLUNG 

Fotoauflösung: 20M/16M/14M/12M 

  

EINSTELLUNG DES SYSTEMS: 

Sprache: English / Español / Deutsch / Italiano / Français / 简体中文 / 日本語 

Volumen: 0~10 

Fernbedienung: Ein/Aus 

Car Mode: Ein/Aus 

Tauchmodus: Ein/Aus 

Exposition (+2~-2 

Datum und Uhrzeit: __Y___M___D 00:00:00 

Stempel: Ein/Aus 

Upside Down: Ein/Aus 

Bildschirmschoner: Aus/30sek./ 1min./ 3min. 

Power Off: Never/1Mins/5Mins 

Format: JA/NEIN 

Zurücksetzen: JA/NEIN 

FW Version: 

 

PLAYBACK                                                
 

Wiedergabe vor der Kamera 

1.Geben Sie den Video- oder Fotowiedergabemodus ein. Wenn Ihre SD-Karte viele 

Inhalte enthält, kann es eine Minute dauern, bis sie geladen ist. 

2.Drücken Sie die Nach oben- und Nach-unten-Taste, um durch die Video- oder 

Fotodateien zu scrollen. 

3.Drücken Sie die Auslösetaste, um Video oder Foto in Vollbildansicht zu öffnen. 

4.Um zum Miniaturbildschirm zurückzukehren, drücken Sie die Modus-Taste. 

5.Um die Galerie zu verlassen, drücken Sie die Mode-Taste. 



Wiedergabe im Fernsehen 

1.Schalten Sie den Fernseher ein 

2.Schließen Sie das Mini-HDMI-Ende an den Anschluss der Kamera und das HDMI-Ende 

an den HDMI-Anschluss am Fernseher an 

3.Wählen Sie die richtige Eingangsquelle am Fernseher aus 

4.Schalten Sie die Kamera nach einer Weile ein, Sie können die Kamera vom Fernseher in 

der Vorschau anzeigen 

5.Setting Ihrer Kamera in den Video-/Foto-Wiedergabemodus 

6.Wählen Sie die gewünschte Datei zur Wiedergabe aus. 

 

Anmerkungen: 

1.Wenn die Kamera mit einem HDMI-Kabel verbunden ist, unterstützt die Kamera keine 

Videos oder Fotos, nur für Wiedergabe oder Vorschau. 

2.HDMI-Kabel ist nicht im Standardpaket enthalten, Sie m ü ssen ein zusätzliches 

HDMI-Kabel kaufen. 

 

Wiedergabe auf dem Computer 

Um Videos und Fotos auf einem Computer wiederzugeben, müssen Sie diese Dateien 

zuerst auf einen Computer übertragen. Durch die Übertragung wird auch Platz auf Ihrer 

Micro SD-Karte für neue Inhalte freigegeben. Um Dateien mit einem Kartenleser (separat 

erhältlich) und dem Datei-Explorer Ihres Computers auf einen Computer zu laden, 

schließen Sie den Kartenleser an den Computer an und legen Sie dann die Micro 

SD-Karte ein. Anschließend können Sie Dateien auf Ihren Computer übertragen oder 

ausgewählte Dateien auf Ihrer Karte löschen. Beachten Sie, dass Sie zum Entladen von 

Fotos oder Audiodateien einen Kartenleser verwenden müssen. Bei dieser Methode 

hängt die Wiedergabeauflösung von der Auflösung des Geräts und dessen Fähigkeit ab, 

diese Auflösung wiederzugeben. 

 

Anmerkungen: 

1.Diese Kamera ist möglicherweise nicht mit den Dateien von einer anderen 

Lösungskamera oder einem anderen Gerät kompatibel. 

2.Der schnelle Zeitplayer ist eine gute Kompatibilität mit MOV-Format-Videodateien. Wir 

empfehlen dringend, den Schnellzeitplayer zum Abspielen von Videodateien auf Ihrem 

Computer zu verwenden. 

  

 

 



Singe-Datei auf Kamera löschen 

1.Überprüfen Sie, ob sich die Kamera im Video- oder Fotowiedergabemenü befindet. 

Wenn Ihre Micro SD-Karte viel Inhalt enthält, kann es eine Minute dauern, bis sie geladen 

wird. 

2. Drücken Sie die Nach oben oder Nach unten Taste, um die Datei zu finden, die Sie 

löschen möchten. 

3. Halten Sie die Aufwärtstaste sekundenlang gedr ü ckt. Der Bildschirm zeigt 

'Ausgewählte Datei löschen? Ja, nein. 

4. Drücken Sie den Auslöser, die ausgewählte Datei wird gelöscht. 

 

SPEICHERUNG/MIKROKARTEN                                 
 

Diese Kamera ist kompatibel mit 8GB, 16GB, 32GB, (64GB FAT32 ausgewählt) Kapazität 

Micro SD, Micro SDHC und Micro SDXC Speicherkarte. Sie müssen mindestens eine Micro 

SD-Karte mit einer Klasse 10 oder UHS-I Rating Geschwindigkeitsbewertung (80M/S) 

verwenden. Wir empfehlen dringend, die Markenspeicherkarten zu verwenden, die über 

reguläre Kanäle gekauft werden, um maximale Zuverlässigkeit und Stabilität während der 

Aufnahme und bei Aktivitäten mit hoher Vibration zu gewährleisten. 

 

Anmerkungen: 

 Bitte formatieren Sie die micro SD, micro SDHC und micro SDXC Speicherkarte auf der 

Kamera vor der Verwendung. 

 Bitte starten Sie die Kamera nach dem Formatieren neu. 

 Bitte legen Sie die Speicherkarte korrekt ein. Falls nicht, kann der Kartensteckplatz 

falsch beschädigt werden. 

 

BATTERIE                                                 
 

Laden der Batterie 

1.Schließen Sie die Kamera an die USB-Stromversorgung an (5V/1A empfohlen). 

2.Die Ladestatusanzeige bleibt eingeschaltet, während der Akku aufgeladen wird. 

3.Die Ladestatusanzeige schaltet sich aus, wenn der Akku vollständig aufgeladen ist. 

 

Anmerkungen: 

 Ladezeit: 4-Stunden für 5V 1A Netzteil 



 Bitte stellen Sie sicher, dass die Kamera während des Ladevorgangs heruntergefahren 

ist. 

 Entfernen Sie den Akku, bevor Sie ihn als Dash-Kamera verwenden und verwenden Sie 

das 5V/1A-Autoladegerät. 

 Nicht bei Temperaturen über 140°F/60°C lagern. 

 Nicht zerlegen, zerquetschen, beschädigen oder im Feuer entsorgen. 

 Verwenden Sie keine schwellende Batterie. 

 Beenden Sie die Verwendung der Batterie, nachdem Sie in Wasser getaucht sind. 

 Bitte werfen Sie die Kamera oder ihre Batterie nicht in den Müll, finden Sie eine 

spezifische Recyclingstelle dafür. 

 

Wi-Fi APP                                                
 

Mit der Wi-Fi App können Sie Ihre Kamera per Smartphone fernsteuern. Features 

umfassen volle Kamerasteuerung, Live-Vorschau, Wiedergabe und Freigabe von 

ausgewählten Inhalten und mehr. 

 

Download und Installation der FUN DV App 

Option 1: 

Laden Sie die FUN DV App oder Ihr Smartphone aus dem Google Play oder Apple App 

Store herunter. 

Anmerkungen: 

Google, Android, Google Play, App Store und andere Marken sind Marken von Google LLC. 

 

Option 2: 

Scannen Sie den QR-Code unten, um die FUN DV App oder Ihr Smartphone 

herunterzuladen. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Verbinden Sie sich mit der Wi-Fi App 



1. Drücken Sie die Ein-/Aus-Taste, um die Kamera einzuschalten. 

2. Überprüfen Sie die Kamera im Videomodus: Drücken Sie kurz die Up/Wi-Fi Taste, um 

Wi-Fi einzuschalten, dann werden das Wi-Fi Symbol und das Wi-Fi SSID Passwort auf 

dem Bildschirm angezeigt. 

3. Verbinden Sie sich mit dem Netzwerk "FUN DV" in der Wi-Fi-Einstellung Ihres 

Smartphones. 

4. Geben Sie das Passwort"12345678"ein 

5. Starten Sie die FUN DV App auf Ihrem Smartphone. 

6. Drücken Sie erneut die Aufwärts-/WLAN-Taste, um das WLAN auszuschalten. 

 

Fernsteuerung                                             
 

Setzen Sie die Fernbedienung auf Ihr Handgelenk und erwerben Sie ultra-bequeme 

Steuerung für Wandern, Radfahren, Skifahren, Bungee und mehr, während Sie die Kamera 

auf Ihrem Helm oder an einem anderen Ort installieren. 

 

Entfernung: 5M 

Vergewissern Sie sich zuerst, dass sich die Kamera im Video-/Foto-Vorschaumodus 

befindet. Wenn die Kamera im Wiedergabe- oder Einstellungsmenü eingestellt ist, kann 

die Kamera das Fernsignal nicht empfangen und kann nicht von der Fernbedienung 

gesteuert werden. 

 

VIDEO 

So starten Sie die Aufnahme: 

Drücken Sie die graue Videotaste. 

So beenden Sie die Aufnahme: 

Drücken Sie erneut die graue Videotaste. 

 

FOTO 

Um ein Foto zu machen: 

Drücken Sie die rote Fototaste.  

Die Kamera sendet einen Verschlusston der Kamera aus. 

 

 

 

 



WASSERSICHT                                            
 

Speziell für Tauchen, Surfen, Schnorcheln und andere Wassersportaktivitäten konzipiert. 

Das wasserdichte Gehäuse bietet nicht nur einen besseren wasserdichten Schutz für Ihre 

Kamera, es bietet auch zusätzlichen Schutz vor Staub, Kratzern und Stößen. Leicht und 

leicht zu tragen, ausgezeichnetes PMMA-Material verleiht es mit hoher Qualität. Mit der 

Verwendung des wasserdichten Gehäuses können Sie Aktivitäten sogar 30M unter Wasser 

aufzeichnen und es beschädigt den Schießeffekt nicht, klar und lebendig. Ihre Bewegung 

und fotografische Wirkung werden durch Anti-Surf Druck nicht beeinträchtigt. Praktisch, 

um die Kamera mit anderen Zubehörhalterungen durch dieses wasserdichte Gehäuse zu 

verbinden. 

 

So öffnen Sie das wasserdichte Gehäuse: 

1) Nimm die schwarze Verriegelung auf der Oberseite des Gehäuses auf. 

2) Ziehen Sie die Schnalle des Gehäuses hoch. 

3) Öffnen Sie die Rückseite des Gehäuses. 

 

 

 

 

 

 

So schließen Sie das wasserdichte Gehäuse: 

1) Bitte schließen Sie die hintere Tür des Koffers. 

2) Ziehen Sie die Verriegelung herunter und schließen Sie sie an der Hintertür. 

3) Drücken Sie die Schnalle nach unten. 

 

 

 

 

 

 

Tipps: 

 Bitte reißen Sie die Schutzfolien auf der wasserdichten Gehäuselinse vor 

Aufnahme/Aufnahme auf; 

 Um eine bessere wasserdichte Leistung zu erzielen, wird die Sprachaufnahme 



innerhalb des wasserdichten Gehäuses geschwächt. 

 Anmerkungen: 

 Um ein klares Video oder Foto aufzunehmen, reißen Sie bitte die Linsenschutzfolie der 

wasserdichten Hü lle vor Gebrauch ab und schü tzen Sie das Linsenfenster nach 

Gebrauch gut vor Kratzern. 

 Bevor Sie das wasserdichte Gehäuse versiegeln, halten Sie den weißen 

Silikondichtungsring des Kameragehäuses sauber, ein einzelnes Haar oder Sandkorn 

verursacht ein Leck. Sie können testen, indem Sie das Gehäuse schließen, ohne die 

Kamera einzustecken. Tauche das Gehäuse etwa eine Minute lang vollständig ins 

Wasser. Nimm das Gehäuse aus dem Wasser, trockne es mit einem Handtuch ab und 

öffne das Gehäuse. Wenn der Innenraum trocken ist, ist der Fall sicher für den Einsatz 

unter Wasser. 

 Bevor Sie das wasserdichte Gehäuse versiegeln, stellen Sie sicher, dass das 

wasserdichte Gehäuse vor Gebrauch gut versiegelt ist. Wenn der weiße 

Silikondichtungsring verhärtet, verformt oder beschädigt ist, beenden Sie bitte die 

Verwendung dieses Wassertanks und ersetzen Sie die neue wasserdichte H ü lle 

rechtzeitig 

 Bitte trocknen Sie es rechtzeitig nach Gebrauch, sonst staubt der wasserdichte 

Shell-Metallknopf und verringert die wasserdichte Leistung. Nach dem Gebrauch in 

Meerwasser oder am Meer müssen Sie die Außenseite des Gehäuses mit frischem 

Wasser spülen und dann trocknen. Dies verhindert Korrosion des Scharnierstifts und 

Salzansammlungen in der Dichtung, die zu einem Ausfall f ü hren können. Den 

Innenraum nicht mit Wasser spülen 

 Wenn Sie die Kamera mit der Wasserdichtigkeit bei niedrigen Temperaturen 

verwenden, wie Winter, Regentag, Unterwasser und so weiter, führen Sie bitte die 

Anti-Beschlag-Behandlung durch, um das verschwommene Video zu vermeiden. Es 

wird empfohlen, Antibeschlagfilm hinzuzufügen; Setzen Sie den Antibeschlagfilm in 

das wasserdichte Gehäuse ein, um zu verhindern, dass die Linse bei niedrigen 

Temperaturen oder feuchter Umgebung beschlägt; 

 Halten Sie es sicher vor Stürzen und Fallen und hohen Temperaturen über 80°C. 

 Wasserdichte Schale ist anfälliges Produkt, wir empfehlen dringend ,entsprechend der 

Verwendung der Umgebung und Häufigkeit, die wasserdichte Schale rechtzeitig zu 

ersetzen. 

 

 

 



Montage Ihrer Kamera                                      
 

Befestigen Sie Ihre Kamera an Helmen, Ausrüstung und Ausrüstung. 

Die folgenden Montagemethoden dienen nur als Referenz! 

 
 

Anmerkungen: 

 Unser Standardzubehör ist die Basisversion. Wenn Sie verschiedene Arten von 

Zubehör benötigen, müssen Sie sie separat kaufen. 

 Mit verschiedenen Arten von Zubehör kann die Kamera zu verschiedenen Anlässen 

verwendet werden. Bitte kaufen Sie verschiedene Arten von Zubehör Kit entsprechend 

den tatsächlichen Bedürfnissen. 

 Unsere Kameras können teilweise mit Zubehör anderer Marken wie Gopro kompatibel 

sein. 

 

SICHERHEITSWARNUNGEN                                      
 

 Dies ist eine 4K-Action-Kamera, es ist normal, dass das Gehäuse Hitze unter 

Verwendung ausübt. Setzen Sie das Produkt nicht direkt hohen Temperaturen über 

50°C aus. 

 Es erfordert eine Namensband Class10 oder eine höhere Micro SD-Karte. Formatieren 

Sie Ihre SD-Karte auf der Kamera zuerst, bevor Sie sie verwenden. 

 Schützen Sie es vor Stürzen und Fallen. 

 Legen Sie keine schweren Gegenstände auf die Kamera. 



 Halten Sie Abstand zu starken magnetischen Störobjekten wie elektrischen Maschinen, 

um starke Radiowellen zu vermeiden, die das Produkt beschädigen und die Ton- oder 

Bildqualität beeinträchtigen könnten. 

 Halten Sie die Kamera von Wasser und Flüssigkeiten fern (außer mit wasserdichtem 

Gehäuse ausgestattet). Dies kann zu einer Fehlfunktion der Kamera führen. 

 Platzieren Sie Ihre Micro SD-Karte nicht in der Nähe starker magnetischer Objekte, um 

Datenfehler oder -verluste zu vermeiden. 

 Vor der Verwendung als Dash-Kamera muss der Akku entfernt und das 

Markenladegerät 5v/1A verwendet werden. 

 Bei Überhitzung, unerwünschtem Rauch oder unangenehmem Geruch vom Gerät 

ziehen Sie es sofort aus der Steckdose, um gefährlichen Brand zu vermeiden. 

 Schützen Sie es vor Kindern während des Ladevorgangs. 

 Verwenden Sie die Kamera nicht, wenn sie wenig Strom hat. 

 Verwenden oder schalten Sie die Kamera während des Ladevorgangs nicht aus. 

 Das Gerät wurde an einem kühlen, trockenen und staubfreien Ort gelagert. 

 Versuchen Sie nicht, das Gehäuse der Kamera zu öffnen oder es in irgendeiner Weise 

zu ändern. Wenn die Kamera abgenommen wurde, erlischt die Garantie. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Spezifikation kann aufgrund einer Aktualisierung ohne vorherige Ankündigung geändert werden. Bitte betrachten Sie 

das tatsächliche Produkt als Standardformular. Wenn Sie die neueste aktualisierte Software benötigen, kontaktieren Sie 

bitte unser Kundendienst-Team! 

KONTAKTIEREN SIE UNS                                                                                                        

Bei Fragen, Problemen oder Anmerkungen zu unseren Produkten senden Sie bitte eine 

E-Mail an die unten stehende Adresse oder rufen Sie uns an. Wir werden so schnell wie 

möglich antworten. 

E-Mail: cs@onlincam.com  

Web: www.onlincam.com  

mailto:cs@onlincam.com
http://www.onlincam.com/

